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Adjective Valence Online Database 

Ancient Greek 
Table: 3.1.2 genitive with adposition 

 

adjective form tīmios 

role frame A (tīmios) - PREP (hupo) - S.gen 

suggested valency tīmios hupo tinos 

primary text hupo te tōn goneōn kai tōn adelphōn esesthai tīmion 

original 

orthography 

ὑπό τε τῶν γονέων καὶ τῶν ἀδελφῶν ἔσεσθαι τίμιον 

analyzed text hupo    te    tōn        goneōn          kai 
tōn          adelphōn            esesthai 
tīmion 

gloss from    PART  ART.GEN.PL parent.GEN.PL   and 
ART.GEN.PL   brother.GEN.PL      be.INF.FUT 
honoured.ACC.SG 

translation “(time will come when he) will be honoured by both his parents 

and brothers” 

comments  

source Jos.Fl.Ant.2.15.5 


